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INSTRUCTION ON INSTALLATION, OPERATION AND MAINTENANCE OF MIXER.

MIXER FOR SHOWER WITH THERMOSTAT

Operating interval of pressure in water
supply network 0,5 — 6,0 Atm.(50-620kPa).
Recommended pressure interval in water
supply network 2,0 — 5,0 Atm (206 — 515
kPa). Difference of cold and hot water
pressure may come up to +/- 10%. In

case of deviation of water supply system
pressure parameters to the specified values
installation of devices for pressure increase/
reduction is required.

Water temperature hot water supply network
is <80C. Recommended temperature of
water in cold water supply network is 20C, in
hot water supply network 60C.

To avoid mechanical (abrasive) particles
penetration inside the product it is

compulsorily required to install filters of
100-300 mc.

ATTENTION! BEFORE MIXER
INSTALLATION CHECK CORRECTNESS
OF CONNECTIONS IN WATER SUPPLY
NETWORK: HOT WATER CONNECTION
SHOULD BE TAKEN OUT FROM

THE LEFT SIDE AND COLD WATER
CONNECTION SHOULD BE TAKEN

OUT FROM THE LEFT SIDE OF THE
PRODUCT HOUSING. DURING MIXER
INSTALLATION WITH GAS WATER
HEATER IT IS NECESSARY TO KNOW
THE PARAMETERS OF WATER OUTPUT
PRESSURE OF THE HEATER. IN CASE

OF VARIATION OF PRESSURE BETWEEN COLD AND HOT WATER MORE THAN 1 ATM. (103
KPA) THERE IS A POSSIBILITY OF NOISE IN THE THERMOSTAT.

ATTENTION! THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT OF MAKING CHANGES INTO
MIXER DESIGN WITHOUT PRELIMINARY NOTIFICATION.

MIXER INSTALLATION.

1. Disconnect hot and cold water supply. Screw in eccentric connectors (2) into water supply pipes
outlets having sealed the thread part preliminary with sealer. Find position for eccentric connectors
for them to coincide and be adjusted to the mixer connecting position(1), herewith mixer position
should be horizontal.
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2. Switch on hot and cold water supply for short period of time. Make sure that there are no
mechanical particles and afterwards disconnect water supply (do not forget to provide safe water
discharge into sewerage system).

3. Install decorative plates (4) onto the eccentric connectors (2), place filtering elements (3)
inside mixer housing (1) and by means of tools with soft cover plates (to avoid damage of mixer

decorative cover), connect mixer housing.
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4. Switch on water supply system. During
mixer closed position check leakproofness of
all connections. If required arrange additional
tightening and sealing of connections
(having closed water supply preliminary).

5. Connect shower kit.

Mixer operation.

There is a safety button on thermostat
handle (right) that prevents water
temperature increase above 38C. For water
temperature increase at the mixer outlet
push the button and keep turning thermostat
handle to increase water temperature.
Adjustment of water flow is carried out by
mixer left handle. To increase water flow turn
handle counterclockwise; to reduce water
flow — turn handle clockwise.

Temperature adjustment:

As depending on pressure and temperature
of water supply system actual temperature
value fixed by safety button may deviate
from preset 38C, after mixer installation its
adjustment is required. For that:

@::;\%‘é\:\,

1. remove protective cap (5),

2. unscrew fitting bolt (4) remove handle
(3), decorative indicator ring (2) and fixing
ring (1)

3. switch on water flow by means of flow
adjustment handle

4. by turning thermal cartridge stock (6) to
the required side (temperature increase/
decrease), find position when water
temperature at the outlet comprises 38C

(use the thermometer (not included into the
delivery set)).
5. switch on water flow

6. make assembly (item.2) in reverse order.

MAINTENANCE RECOMMENDATIONS:
Risk of breaking of mixer cartridge may be
significantly reduced by means of installation
of filters 100-300 mk to the mixer pipes that
prevent penetration of foreign particles (rust,
sand, etc.) to the mixer.

To avoid lime spots at the mixer housing

the mixer is recommended to be regularly
cleaned. Mixer cleaning should be carried
out by soap solution with the following rinse
with water and removing moisture by dry
soft cloth.

The remainings of liquid soap, shower gel
may also cause damages of decorative
cover. In case of their penetration onto

the mixer housing it should be thoroughly
cleaned with clean water

To avoid damages of product surface it

is forbidden to use abrasive gns yxoga
solutions and pastes.

To avoid changes color of decorative cover
it is forbidden to use chemicals for cleaning
that contain aggressive chemical substances
of acids, alkali, ammonium chloride and
other components containing chlorine.
Periodical cleaning of filtering elements
located at the inlet nozzles of mixer is
recommended (at least once a year). For
this purpose:

- switch off cold and hot water supply system
- by means of the tool with soft cover plates
(to avoid damage of decorative cover of
mixer nuts) disconnect mixer housing from
eccentric connectors

- remove filtering elements, clean them and
install again.

- install mixer housing in accordance with

item 3 — 4 of Installation instructions.

MONTAGE-; BEDIENUNGS- UND PFLEGEANLEITUNG MISCHBATTERIE
BRAUSE-THERMOSTATMISCHBATTERIE
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ACHTUNG! VOR MONTAGE DER
MISCHBATTERIE STELLEN SIE SICHER,
DASS WASSERZULEITUNG RICHTIG
IST: WARMWASSERZULEITUNG

SOLL AUF DER LINKEN SEITE UND
KALTWASSERZULEITUNG AUF DER
RECHTEN SEITE DES KORPERS SEIN.
BEIM MISCHBATTERIEMONTAGE
Druckminderungsanlage am Eingang MIT GASBOILER MUSS MAN DEN
notwendig. WASSERAUSGANGSDRUCK KENNEN.
Wassertemperatur im BEIM DRUCKUNTERSCHIED DES KALT-
UND WARMWASSERS MEHR ALS 1
ATM. (103 KPA) KANN GERAUSCH IM
THERMOSTAT ERSCHEINEN.
ACHTUNG! DER HERSTELLER

Zur Vermeidung des Eintritts von BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE
Fremdkorpern (abrasive Teilchen) ins Innere VORHERIGE BENACHRICHTIGUNG DIE
wird Einstellung von Filtern 100-300 p KOMPLETTIERUNG UND KENNZIFFERN
empfohlen. DES PRODUKTES ZU ANDERN.

Druckintervall im Wasserleitungsnetz 0,5
— 6,0 atm. (50-600 kPa). Druckintervall

im Wasserleitungsnetz 2,0 — 5,0 atm.
(206-600 kPa). Druckunterschied Warm-/
Kaltwasser kann +/- 10% betragen. Falls
die Wasserleitungnetzdruckparameter
von den angegebenen Werten abweichen
ist Einstellung von Druckerhéhungs-/

Warmwasserversorgungsnetz < 80
°C. Empfohlene Wassertemperatur im
Kaltwasserversorgungsnetz 20 °C, im
Warmwasserversorgungsnetz 60 °C.



MOTAGE DER MISCHBATTERIE:

1. Schalten Sie das Warm- und Kaltwasserversorgungssystem aus. Schrauben Sie die ausmittigen

Ubergangsstiicke (2) in die Rohrleitungsausgénge des Wasserversorgungssystems ein,

verdichten Sie vorherig das Gewindeteil mit Isolierung. Wéahlen Sie die Position von ausmittigen

Ubergangsstiicken, bei deren sie zusammenfallen und der Anschlussposition der Mischbatterie (1)

entsprechen, die Mischbatterie soll dabei waagerecht ausgerichtet werden.
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2. Offnen Sie Kalt- und Warmwasserzulauf fiir eine kurze Zeit. Stellen Sie sicher, dass es im

Wasser keine Fremdstoffe gibt, dann schlieBen Sie den Wasserzulauf (vergessen Sie nicht, eine

sichere Wasserausleitung ins Entwésserungssystem zu versehen.

3. Installieren Sie die dekorativen Belége (4) an die ausmittigen Ubergangsstiicke (2),

setzen Sie die Filterelemente (3) in die Mischbatterieausgénge (1), und schlieBen Sie den

Mischbatteriekdrper an, gebrauchen Sie dabei einen Werkzeug mit Weichbelag (um Beschadigung

von Schmuckbelégen der Mischbatteriemutter zu vermeiden).
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4. Schalten Sie das
Wasserversorgungssystem ein. Kontrollieren
Sie Dichtheit aller Verbindungen bei der
geschlossenen Mischbatterie. Wenn nétig,
ziehen Sie und dichten Sie die Verbindungen
zusatzlich nach (stellen Sie vorherig das
Wasser ab).

5. SchlieRen Sie den Duschsatz an.

BETRIEB DER MISCHBATTERIE

Am Thermostathebel (rechts) ist ein
Totmanntaster installiert, der dafiir sorgt,
dass die Temperatur nicht hoher als bis
38 °C steigert. Zur Temperatursteigerung
des Wassers am Mischbatterieausgang,
driicken Sie die Taste, dann drehen Sie
den Thermostathebel in der Richtung der
Wassertemperatur-Steigerung weiter.
Der Wasserdruck wird mit dem linken
Mischbatteriehebel geregelt. Zur
Druckerhdhung drehen Sie den Hebel
entgegen dem Uhrzeigersinn; zur

Druckreduzierung drehen Sie den Hebel im

Uhrzeigersinn.

Temperatureinstellung:

Abhéngig von dem Druck und der
Temperatur im Wasserversorgungsnetz
kann sich der Istwert der durch den
Totmanntaster festgestellten Temperatur von
dem voreingestellten 38 °C unterscheiden,
deshalb ist nach dem Montage der
Mischbatterie ihre Einstellung erforderlich.
Machen Sie bitte Folgendes:

@:Pl\%é\:\

1. Den dekorativen Verschluss (5)
abnehmen,

2. den Befestigungsbolzen (4) ausdrehen,
den Hebel (3) abnehmen, den dekorativen
Anzeigerring (2) und den Befestigungsring
(1) abnehmen.

3. den Wasserzulauf mit dem Hebel zur
Druckkontrolle 6ffnen

4. die Stange der Thermokartusche (6) in die
gewlinschte Seite (Steigerung/Reduzierung
der Temperatur) drehen, die Position finden,
wenn die Wassertemperatur am Ausgang 38
°C betragt (einen Thermometer verwenden
(wird nicht mitgeliefert)).

5. den Wasserzulauf 6ffnen

6. Montage (P. 2) in umgekehrter
Reihenfolge erflllen.

PFLEGEHINWEIS:

Das Ausfallrisiko der Kartusche

kann bedeutend reduziert werden,

indem Filter 100 bis 300 p an die
Wasserversorgungsrohre vor der
Mischbatterie installert werden, um das

Eindringen von Fremdstoffen (Rost, Sand

usw.) zu verhindern.

Zur Vermeidung der Kalkablagerungen

am Mischbatteriekdrper ist regelméaRige
Reinigung der Mischbatterie empfohlen. Der
Mischbatteriekdrper soll mit der Seifenldsung
gewaschen, mit Wasser abgespdilt und mit
einem weichen Tuch abgetrocknet werden.
Die Seifen-, Shampoo-, Duschgelreste
kénnen den Schmuckbelag beschadigen.
Wenn diese auf den Korper eintreten, soll
diese Stelle mit dem klaren Wasser griindlich
abgesplilt werden

Zur Vermeidung der Beschadigung der
Oberflache des Produktes diirfen keine
Scheuermittel oder Pasten zur Pflege
verwendet werden.

Um die Farbenanderung des
Schmuckbelages zu vermeiden, diirfen keine
aggressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid und weiteren
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Es wird die regelmaRige Reinigung
(mindestens 1 Mal pro Jahr) der
Filterelemente an den Einlaufrohren der
Mischbatterie empfohlen. Machen Sie bitte
Folgendes:

- das Warm- und
Kaltwasserversorgungssystem ausschalten

- den Mischbatteriekdrper von den
ausmittigen Ubergangsstiicken abtrennen,
einen Werkzeug mit Weichbelag verwenden
(um Beschadigung von Schmuckbelagen der
Mischbatteriemutter zu vermeiden).

- die Filterelemente herausnehmen,
abwaschen und zuriick einstellen.

- den Mischbatteriekdrper geman den
Punkten 3 bis 4 der Montageanleitung
montieren.- install mixer housing in
accordance with item 3 — 4 of Installation

instructions.



WHCTPYKUWA NO YCTAHOBKE, 3KCNNYATALIUM N yXOAOY 3A CMECUTENEM.

CMECUTENb ANA AYWA C TEPMOCTATOM

PaGouunin nHTepBan AaBneHus B
BogonposogHon cet 0,5 — 6,0 ATm.(50-
620k[Ma). PekoMmeHO0OBaHHbLIN MHTepBan
[aBneHus1 B BoAonpoBoaHon cetn 2,0
—5,0 ATm (206 — 515 klNa). PasHuua
[aBrneHnsi ropsiyent 1 XonoaHon Boabl
MoxeT cocTaBnaTb +/- 10%. B cnyyae
HEeCOOTBETCTBUSI NapaMeTPOB AaBIEHNs!
BOAONPOBOAHON CETU yKa3aHHbIM
3Ha4eHusIM, TpebyeTcs ycTaHOBKa Ha
BX0fe NpYBOPOB MOBbILLEHUSA/MOHKEHNS
[aBneHus.

Temnepartypa Boabl B cetn 'BC <80C.
PekomeHaoBaHHas TemnepaTypa BoAbl B
cetn XBC 20C, B cetn 'BC 60C.

Bo n3bexaHue nonagaHus BHyTpb M3genust
MexaHV4eckux npumecen (abpasvBHbIX
yacTuu) obssaTenbHa ycTaHoBKa UNLTPOB
100-300 mK.

BHUMAHME! NEPE[] YCTAHOBKOWM
CMECWTENSA YEEAUTECH B
NPABUNbHOCTY NOABOJA
BO[OMPOBOAHOW CETU: MOABO/,
rOPSIYErO BOOOCHABXEHUS
[OOMKEH BbITb BLIBEAEH C NEBOW,
A XOJIOIHOTO C MPABOW CTOPOHbI
KOPMYCA U3OENUS. NPU YCTAHOBKE
CMECWTENS C FA30BOW KONOHKOW
HEOBXO[UMO 3HATb MAPAMETPbI
BbIXOAHOMO JABNEHUS BObI

13 HEE. P PA3HULE [IABJIEHUS
MEXOY XONOAHOW U FOPSIYEN BOIOM
BOJEE 1 ATM. (103 KIMA), BO3MOXHO
MOSIBNEHME LLIYMA B TEPMOCTATE.
BHUMAHME! MPOU3BOANTENb
OCTABNSAET 3A COBOW MPABO
BHECEHWS U3MEHEHUI B
KOHCTPYKLIIO CMECWUTENS, BE3
NPENBAPUTESNILHOMO YBEJOMIIEHMSA.

YCTAHOBKA CMECUTENA.

1. OTkntounTe CUCTEMY ropayero n XxonogHoro BOAOCHabXeHNs. BBUHTUTE 3KCLIEHTPUKOBbIE

nepexoaHuKn (2) B BbIXOAbl prﬁOI‘IpOBO,ElOB cucTeMbl BogocHabxeHns, npeaBapuTensHO ynnoTHuB

peSbﬁOBy}O 4acTb U30NSILMOHHBIM MaTepuanoM. MNoabepuTe NoNoXeHNe IKCLEHTPUKOBBLIX

nepexoaHMKOB, Mpu KOTOPOM OHU coBnagyT n 6y,qu COOTBETCTBOBaTb NPUCOEANHUTENbHOMY

NONoXeHuto cmecutens (1 ), npu 9TOM MOMNOXEHWEe CMECUTENS JOMKHO ObITb rOPU3OHTANBbHBIM.
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2. OTKpoMTE Nnoaady XOrOAHOM 1 ropsivei Bofabl Ha HEGOMbLLION MPOMEXYTOK BpeMeHu. YbeauTecs,

4YTO B BOAE OTCYTCTBYIOT MEXaHWUYECKNEe NpUMecHu, Nocrne Yero 3akponTe nogavy BoAbl (He 3a6y,cu>Te

obecneunTb GesonacHblil OTBOA BOAbl B CUCTEMY KaHanmu3auum).

3. YcTaHOBUTE Ha 3KCLIEHTPUKOBbIE NepexoaHNKK (2) AekopaTUBHbIE Haknagku (4), nomecTute

uneTpyloLme anemMeHThl (3) BHYTPb BbIXOAOB Kopryca cMecuTens (1) U, Mcnonb3ys UHCTPYMEHT C

MArKMMM Haknagkamm (BO n3bexaHue noBpexaeHusa AeKopaTUBHOIO NMOKPbITUA raek cmecmenﬂ),

npucoegnHnTe Kopnyc cMmecutens.
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4. Bkntounte cuctemy BogocHabXeHus.
MpoBepbTe, NpU 3aKPLITOM MOMOXEHNUN
cMecuTens, repMeTUYHOCTb BCEX
coeanHeHui. Mpu HeobxoanmMocTun
npoBeamnTe AOMNOMHUTENbHYIO 3aTSHKKY
1 repMeT3aLmio CoeMHeHnn

(npeaBapuTEnbHO NEpekpbiB nogady Bogbl

OT mMarvucTpanen).

5. MNpucoegnHUTe AyLUEBOW KOMMMEKT.
Okcnnyatauus cmecutens.

Ha pykosTke TepmocTaTa (npaBas)
pacrnonoxeHa kHornka 6esonacHocTy, He
fAalolas yBenmuueaTtbe TeMneparypy BoAbl
cBepx 38C. [Ins noBsbiLLEHNA TemMnepaTypbl
BO/bl HA BbIXOAE CMECUTENS, HaXMUTe

Ha KHOIMKY, Mocne Yero npogormkante
BpaLLaTb PyKOATKY TepMocTaTa B CTOPOHY
yBENnuyeHnsi Temneparypbl BOAbI.
PerynvpoBka Hanopa BoAbl OCYLLECTBNAETCA
C MOMOLLBIO NIEBON PYKOATKM CMECUTENS.
[InsA noBsblLLeHWs Hanopa, BpallaiTe
PYKOSITKY MPOTUB YacOBOW CTPEnKu; Anst

YMeHbLLEHUs Hanopa — BpaLlaiTe pyKosiTKy
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Mo YacoBOi CTPErKe.

HacTtpolika Temnepatypsbl:

Mockonbky, B 3aBUCUMOCTM OT AaBneHus

1 Temnepartypbl BOLONPOBOAHON CETH,
hakKTM4Yeckoe 3Ha4YeHve TeMnepaTypsbl,
huKcHpyemoii KHOMKoW 6e30MacHOCTU MOXET
oTnM4aThbCs OT NpeaycTaHoBreHHbIX 38C,
nocne ycTaHoBKU cMecuTens Tpebyetcs ero

HacTpoMuka. [ins aTtoro:

@::D\%‘é\\s

1. CHMMWTe AekopaTVBHYLO 3arnyLuky (5),
2. BbIKPYTUB KPENeXHbl BUHT (4) CHUMUTE
pyKkosATKy (3), AeKopaTUBHOE KOrnbLIo-
nHavkatop (2) n konbLo-dukcatop (1)

3. BKNoYMTE nogady Bofbl C MOMOLLbIO
PYKOSITKW PEerynmpoBku Hanopa

4. Bpaluas LWTOK TepMokapTpuaxa (6) B
HY>KHYIO CTOPOHY (YMeHbLLEHUS/yBenMUYeHns
TemMnepatypbl), HaliauTe NonoXxexue, npu
KOTOPOM TemnepaTypa Bofbl Ha BbIxoae
coctaBuT 38C (Nonb3ynTecb TEPMOMETPOM
(B KOMNNEKT NOCTaBKN HE BXOAUT)).

5. BbIKnounTE nogady BoAbl

6. ocyLlecTBuTe cOopkKy (n.2) B 06paTHOM

nopsake.

PEKOMEHOALIUU MO yXoAy:

Puck BbIxoZa 13 CTpos kapTpuaxa
CMeCcUTENs MOXHO 3HAYUTENBHO CHU3UT,
yCTaHOBUB nepes cMecuTenemM Ha Tpyobl
BogocHabxeHus dunstpel 100-300

MK, NpefoTBpaLlaLLme nonagaHne
BHYTPb CMECUTENsi NMOCTOPOHHUX YacTuL
(p>aBYMHbI, Necka v T.n.).

Bo n3bexaHue nosiBneHvs Ha Kopnyce

cMecuTens NATEH M3BECTKOBbIX
OTNOXEHWIA, CMecuTENb pekoMeHayeTcs
noaBsepratb perynsipHon ynctke. MbiTbe
Kopnyca criegyet Npou3BoAuTb MblNbHbIM
pacTBOpPOM, C NnocreayoLLe NPOMbIBKOM
BOAOWN W yaaneHnem Bnaruv Cyxou Msirkon
TPSANKOW.

OcTaTKM XUAKOro Mblna, LWaMnyHsi, rens ans
Aylia Takke MOryT Bbl3blBaTb MNOBPEXAEHUS
[eKopaT1BHOro NOKpbITUS. B cnyyae nx
nonagaHus Ha kopnyc nagenus, HeobxoaMmo
TLWaTeNbHO NMPOMbITb MECTO NnonagaHus
ymncTon Boaom

Bo n3bexaHune noBpexaeHnsi NoBepxXHOCTH
n3genus, sanpeLiaeTtcs NpUMeHsTb ANs
yxoaa abpasuBHble CpeAcTBa U NacThl.

Bo n3bexaHne nsameHeHus uBeTa
[eKopaT1BHOTO NOKPbLITUS, 3anpeLaeTcs
NPUMEHSITb ANS yXOA4a XUMUYecKne
cpefcTBa, coAepxallme arpeccuBHble
XMMUYECKME BELLECTBA KWCIIOT, LLenoyu,
aLeToH, XJIopua aMMOHKSA 1 Apyrve
XropcoaepXaLlme KOMMNOHEHTI.
PekomeHnayeTcs nepvoanyeckas (He pexe

1 pasa B rog) o4McTKa PUNBTPYIOLLUX
3MEMEHTOB, PACMOMOXEHHbIX Ha BXOAHbBIX
naTpybkax cmecutens. [ns aToro:

- OTKMIOYMTE NoJdayy XONo[HOro U ropsyero
BOAOCHabxeHus

- C MOMOLLbI0 MHCTPYMEHTA C MArKUMMN
Haknagkamu (Bo nsbexaHne noBpexaeHns
[eKOpPaTNBHOTO MOKPbLITUSI raek CMecuTens)
0TCOeANHUTE KOPMNYyC CMecuTens oT
3KCLIEHTPUKOBbBIX MEPEXOAHUKOB

- N3BMeKnNTe MUNBLTPYIOLLNE SNEMEHTHI,
NPOMOITE UX N YCTaHOBWTE 0BpaTHO.

- YyCTaHOBWTE KOPMyC CMecuTens, B
COOTBETCTBMM C M. 3 — 4 NHCTPYKLWM NO

YcTaHoBke.

IHCTPYKLISAA NO YCTAHOBLII, EKCMNYATALIT | AOMMAQY 3A 3MILLYBAYEM.

3MILLYBAY OnA ayLwy 3 TEPMOCTATOM
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Pobounii iHTepBan TUCKy Yy BOAOMNPOBIAHii
mepexi 0,5 - 6,0 ATm.(50-620kMMa).
PekomeHaoBaHui iHTepBan TUCKy y
BOAONPOBIAHiA Mepexi 2,0 - 5,0 ATm

(206 - 515 kMMa). PisHnus TcKy rapsiqoi

i xonoaHoi Boan moxe cknagatu /- 10%.

Y pasi HeBigNoBIgHOCTI NapameTpis

TUCKY BOLONPOBIAHOI Mepexi BKazaHUM
3HAYEHHSIM, NOTPIGHO BCTAHOBMEHHS Ha
BXOAi Npunagis niaBULLEHHS/NMOHKEHHS
TUCKY.

Temnepatypa Boau B mepexi Bl <80C.
PekomeH0BaHa Temnepartypa Boau B
mepexi XBIM 20C, B mepexi BC 60C.
o6 yHWKHYTU NonafaHHsl BcepeanHy
BMPOBY MexaHiYHNX AOMILLOK (abpa3nBHMX
4acToK) 06OB'A3KOBO YCTAHOBMNEHHS INbLTPIB
100-300 mK.

YBATIA! NEPEQ YCTAHOBJIEHHAM
3MILLYBAYA NMEPEKOHAWTECA

B MPABUNBbHOCTI NIABEAEHHA
BOAONPOBIAHOI MEPEXI

: NIABEOEHHA TAPAYO0ro
BOAOOMNOCTAYAHHA MAE BYTU
BMBEQOEHE 3 NIBOIro, A XonogHoro
3 NPABOIO BOKY KOPMYCY BUPOBY.
NPU YCTAHOBJEHHI 3MILLYBAYA 3
FA30BOKO KONTOHKOK HEOBXIOHO
3HATU NAPAMETPUY BUXIAHOIO TUCKY
BOAM 3 HEI. NPU PISHULII TUCKY MDK
XOnoaHOoIo | TAPAYO0L0 BOAOHO
BIBLUE 1 ATM. (103 KMNA) MOXNUBA
NOABA LLUYMY B TEPMOCTATI.
YBATIA! BAPOBHUK 3AJIMULLAE 3A
COBOI0 NPABO BHECEHHA 3MIH

[0 KOHCTPYKLIT 3MILLYBAYA, BE3
NONEPEAHLOIO NOBIAOMIEHHA.

1"
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YCTAHOBIJIEHHA 3MILLYBAYA.

1. BigknioyiTe cMcTeMy rapsiioro i XonodHoro BogonocTadaHHs. YrBUHTITb EKCLIEHTPUKOBI

nepexigHuku (2) y Buxoamn Tpy6onpoBoaies cucTeMy BOAOMOCTaYaHHs, 3a3aaneriab ywinsHUBwm

pi3abbOBY YaCTWHy i3onsauinHuM matepianom. MiabepiTe NONOXEHHs eKCLEHTPUKOBMX NepexiaHNKIB,

npy IKOMY BOHM CMiBNagyTb i BiANOBIAATUMYTb NMPUEAHYBAEHOMY MOMOXEHHIO amiluyBaya (1), npu

LbOMY MOMOXEHHS 3MillyBaya Mae 6yTM FOPU3OHTaSTbHUM.

The ho water ~eperl-
connect
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Ockinbku, 3anexHo Big TUCKY | TemnepaTypu
BOJOMNPOBIAHOI Mepexi, hakTnyHe
3HayYeHHs1 TemMneparypu, Lo ikcyeTbCa
KHOMKO 6e3nekn Moxe Biapi3HATUCS Big
nepeascTaHoBneHux 38C, nicns ycTaHOBKU
3MillyBaYa NOTPIOGHO MOro HanalTyBaHHS.

[ns uboro:

| lé\\s

2. BigkpuiiTe nocTayaHHs XONOAHOI i rapsivoi Boay Ha HEBENWKMI NPOMIKOK Yacy. MNepekoHanTecs,

L0 Y BOAi BiACYTHI MeXaHi4Hi JOMILLKK, MIiCNsi YOro 3aKpuiiTe NnocTadaHHs Boam (He 3abyasTe

3abe3neunTtn HGesneyHe BiABEAEHHS BOAU B CUCTEMyY KaHanisauii).

3. BCTaHOBITb Ha €KCLIEHTPUKOBI NepexiaHVKM (2) aekopaTuBHI Haknadku (4), NOMICTUTL eneMeHTH

(3), Wwo dinkTpyloTh, BCepeanHy BUXOAiB kopnycy 3milyBaya (1) i, BUKOPUCTOBYIOHUM IHCTPYMEHT 3

M'SKUMM Haknagkamu (o6 YHUKHYTW YLIKO[XKEHHS AeKOPaTUBHOIO MOKPUTTS ranok 3Millysada),

npuegHaeTe Kopnyc 3MiLLIyBaHa .

|
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4. BKnio4iTb cMCTEMY BOAOMNOCTaYaHHS.
MepesipTe, Npu 3aKPUTOMY NOMOXEHHI
3MillyBaya, repMeTUYHICTb YCiX 3'€AHaHb.
Mpu HeobGxiaHOCTI NpoBeAiTh JoaaTkoBe
3aTAryBaHHs i repmMeTu3adito 3'egHaHb
(3a3pganerigb NepekpuBLUM NOCTaYaHHs Boan

Bif marictpanen).

5. MpviepHaliTe AyLLIOBWIA KOMMNIEKT.
Ekcnnyarauis amiysaya.

Ha pykiB'i TepmocTaTa (npaBa) po3TalloBaHa
KHOMKa 6e3neku, LWo He Aae 36inbluyBaTn
Temnepatypy Boau noHag 38C. ns
NiABMLLEHHS TemMnepaTypu BOAM Ha BUXOAi
3MillyBaYa, HaTUCHITb Ha KHOMKY, NiCNsi Yoro
npoaoBXynTe obepTaTtu pykiB's TepMmocTarta
y Gik 36iNbLUEeHHs TeMnepaTypu BOAU.
PeryntoBaHHsi HaTUCKY BOAM 34INCHIOETLCS
3a 4OMOMOrOI0 MiBOro pyKiB'A 3MiLLyBaya.
[ns nigBuLLeHHs HaTucKy, obepTanTe
PYKiB'St IPOTU rOAMHHWKOBOI CTPINKKW; ANs
3MEeHLLEHHS HaTuCKy - obepTaiiTe pykiB'a 3a
FOAVNHHMKOBOIO CTPINKOHO.

HanawtyBaHHa Temneparypu:

1. 3HIMiTb AekopaTuBHy 3arnyLky (5),

2. BUKPYTUBLUM KPINWUIIbHUIA FBUHT (4) 3HIMiTb
pykiB's (3), AekopaTuBHe KinbLe-iHAMKaTop
(2) i kinbue-dikcaTop

3. BKMIOHITb NOCTa4aHHA BOAW 3a JOMOMOroK
PYKiB'St perynoBaHHs HaTUCKY

4. obepTatoun LLITOK TepMokapTpuaxa (6) B
noTpPiBHY CTOPOHY (3MEHLUEHHS/30iNbLIEeHHS
Temneparypwu), 3HanaiTb MOMOXEHHS, NPN
SIKOMY TemrepaTtypa BoAuW Ha BUXOAi cknaae
38C (kopucTynTecs TepMOMETPOM (B
KOMIMMEKT NOCTa4aHHs He BXOAUTD)).

5. BUMKHITb MOCTa4aHHs BOAN

6. 34iNCHITL 360pKy (N.2) B 3BOPOTHOMY

NopSAKY.

PEKOMEHOALIT NO gornsaay:

Pusuk Buxogy 3 nagy kaptpigxa

3MilLlyBaya MOXHa 3Ha4YHO MOHU3NTHU,
BCTaHOBWBLLW Nepeq, 3MiLlyBayem Ha Tpy6u
BogonocTavaHHs inbtpu 100-300 MK,

Lo 3anobiratoTb nonagaHH BCepeauHy
3MillyBaYa CTOPOHHIX YacTok (ipxi, nicky i
T.n.)

LLlo6 yHMKHYTK NOSIBM Ha KOpPNYCi 3MiLLyBaya
NAsSM BanHAHUX BigKknageHb, 3millyBay

PEKOMEHAYETLCA MiAAaBaT PerynsipHoMy

YuiieHHo. MuTTa kopnycy cnifd pobuTtn
MWSIbHAM PO34YMHOM, 3 NoAasbLUNM
NPOMMBaHHAM BOZOIO i BUAANEHHSM BOMOru
CYXOI0 M'SIKOIO raH4ipKoIo.

3anuLuKu piaKkoro Muna, LWamnyHio, rento
ANs OyLly TakoX MOXYTb BUKIIMKATK
YLUKO[XKEHHSA AeKOPaTUBHOTO MOKPUTTS.

Y pasi ix nonagaHHs Ha Kopnyc BUpoby,
HeobXiAHO peTenbHO NPOMUTK Micue
nonagaHHs YMCTO BOAOO

o6 YHUKHYTW YLLIKOIKEHHS NOBEPXHi
BMpoOY, 3a60POHAETLCS 3aCTOCOBYBaTN ANSt
Bigxopy abpasmsHi 3acobu i nactu.

o6 yHUKHYTU 3MiHK KONbopy
[eKopaT1BHOrO NOKPUTTS, 3aBOpPOHSAETLCA
3aCTOCOBYBATH ANS BiAXoAY XiMiyHi 3acobm,
L0 MICTATb @arpecmBHi XiMi4Hi pe4oBUHN
KWCIOT, NMyry, aueToH, XNOopWUA aMOHis i iHLLi
XIOPBMICHi KOMMOHEHTMW.

PekomeHnayeTbCsi nepioanyHe (He pigwe

3a 1 pa3 B piK) OYNLLEHHS eNeMeHTIB, Lo
iNbTPYIOTh, PO3TALLOBAHMX Ha BXIOAHUX
natpy6kax 3miwyBaya. [Jnsi Lboro:

- BiAKIIOYNTb NOAAHHSA XOMOAHOIO | rapsyoro
BOAOMOCTaYaHHs

- 33 4OMOMOTOH0 IHCTPYMEHTY 3 M'SKUMMN
Haknagkamu (o6 YHUKHYTU YLLUKOIKEHHS
[eKopaTBHOIO NOKPUTTS raiok 3millyBava)
Bif'eQHaeTe KOpNyc 3millyBava Bif,
EeKCLIEHTPMKOBUX NepexiaHUKIB

- BUTSTHITb €NeMeHTH, WO iNLTPyHTh,
npomuinTe ix i BCTAHOBITb Ha3aa.

- BCTAHOBUTb KOPMYyC 3MillyBaya, BiAnoBigHO

0o n. 3 - 4 iHCTpyKUii no YcTaHoBL,.
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INSTRUKCJA MONTAZU, EKSPLOATACJI | KONSERWACJI BATERII

BATERIA PRYSZNICOWA Z TERMOSTATEM

Zakres roboczy cisnienia w sieci
wodociggowej wynosi 0,5- 6,8 atm. (50-620
kPa). Zalecany zakres ci$nienia w sieci
wodociggowej 2,0 — 5,0 atm. (206-515
kPa). Rdéznica cisnienia cieptej i zimnej
wody moze stanowi¢ +/- 10%. W przypadku
niezgodnos$ci parametréw cisnienia w

sieci wodociggowej z wyzej podanymi

wartosciami na wlocie nalezy zamontowaé

urzgdzenia podwyzszenia/redukgji ci$nienia.

Temperatura wody w sieci cieptej/zimnej
wody wynosi <80C. Zalecana temperatura
wody w sieci zimnej wody stanowi 20C, w

sieci zimnej wody - 60C.

Celem zapobiegania dostania si¢ wewnatrz
wyrobu domieszek mechanicznych (czastek
abrazyjnych) niezbedny jest montaz filtrow
100-300 mk.

UWAGA! PRZED MONTAZEM BATERII
UPEWNU SIE, ZE PODLACZENIE

DO SIECI WODOCIAGOWEJ JEST
WYKONANE POPRAWNIE: CIEPLA
WODA POWINNA BYC PODLACZONA Z
LEWEJ, A ZIMNEJ- Z PRAWEJ STRONY
KORPUSU WYROBU. W PRZYPADKU
MONTAZU BATERII Z PIECYKIEM
GAZOWYM NALEZY WIEDZIEC, JAKIE SA
PARAMETRY CISNIENIA WYLOTOWEGO
Z PIECYKA. W PRZYPADKU ROZNICY
CISNIENIA POMIEDZY ZIMNA | CIEPLA
WODA PONAD 1 ATM. (103 KPA) MOZE
POWSTAC SZUM W TERMOSTACIE.

UWAGA! PRODUCENT ZASTRZEGA
SOBIE PRAWO NA WPROWADZENIE
ZMIAN DO KONSTRUKCJI BATERII BEZ
WSTEPNEGO POWIADOMIENIA.

MONTAZ BATERII

1. Odtgczy¢ system wodociagu cieptego i zimnego. Wkreci¢ ztgczki mimosrodowe (2) do
wylotéw rurociggéw, wstepnie uszczelniajgc cze$¢ gwintowg materiatem izolacyjnym. Wybierz
takie potozenie ztgczek mimosrodowych, zeby one pasowaty do siebie i odpowiadaty potozeniu

montazowemu baterii (1), przy tym potozenie baterii powinno by¢ horyzontalnym.

fﬁf

=== The cold waler
'_I- bar '___,-4-'""-' —_—
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connector
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2. Wiacz na krotko zimng i cieptg wode. Upewnij sie, ze w wodzie brak domieszek mechanicznych,
nastepnie zamknij doptyw wody (nie zapomnij zapewni¢ bezpieczny odptyw wody do systemu
kanalizacji).

3. Zatéz na ztgczki mimosrodowe (2) naktadki dekoracyjne (4), umies$¢ elementy filtrujace (3)
wewnatrz wylotéw korpusu baterii (1) i, stosujgc narzedzie z migkkimi naktadkami (zeby nie
uszkodzi¢ pokrycie dekoracyjne nakretek baterii), podtacz korpus baterii.

.
/f
f
d/ . . .
Na gatce termostatu (prawa) znajduje sie
m n . . . .
f przycisk bezpieczenstwa, ktory nie pozwala
® p podnosi¢ temperature wody ponad 38C.
n 4 S_/%'ﬁ) Dla podwyzszenia temperatury wody na
Df wylocie baterii wcisnij przycisk i nastgpnie
e dalej obracaj gatke termostatu w kierunku

podwyzszenia temperatury wody.

4. Wiacz system wodociggowy. Sprawdz

w potozeniu zamknietym szczelno$¢
wszystkich potgczen. W razie konieczno$ci
podciggnij potgczenia i wykonaj ich
dodatkowe uszczelnienie (przed tym
odtgczajgc wode od sieci wodociggowe;j).
5. Zatgcz komplet prysznicowyEksploatacja
baterii

Regulacja ci$nienia wody odbywa si¢ lewag
gatka baterii. Zeby zwigkszy¢ ciénienie
obracaj gatke przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara; zeby zmniejszy¢
cis$nienie — zgodnie z kierunkiem ruchu

wskazéwek zegara.

15
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Regulacja temperatura:

W zaleznosci od ci$nienia i temperatury
sieci wodociggowej, faktyczne znaczenie
temperatury, ustalone przyciskiem
bezpieczenstwa, moze rézni¢ sig od
wstegpnie ustalonej wartosci 38C, dlatego
po montazu baterii trzeba bgdzie wykona¢
regulacje. W tym celu:

@::D\%’é\:\

1. zdja¢ zaslepke dekoracyjna (5),

2. wykreci¢ gwint mocujacy (4) i zdja¢ gatke
(3), dekoracyjny piersécien-indykator (2) i
pierscien-fiksator (1),

3. wigczy¢ wode przy pomocy gatki regulacji
wody.

4. obracajgc sworzen termoelementu (6)

w potrzebng strong (dla podwyzszenia/
redukcji temperatury), znajdz pozycje, zeby
temperatura na wylocie wynosita 38C (uzyj
termometru (do kompletu nie wchodzi).

5. wigcz wode.

6. wykonaj montaz (p. 2) w odwrotnym
kierunku.

ZALECENIA DO KONSERWACJI

Ryzyko awarii wktadki baterii mozna
znacznie obnizyé¢, jezeli zamontowa¢ przed
baterig na rury wodociggowe filtry 100-300
mk, zapobiegajgce dostaniu si¢ wewnatrz
baterii czastek obcych (rdza, piasek itd.)
Zeby zapobiec pojawieniu sie na korpusie
baterii plam osadéw wapiennych, baterig
zaleca sig regularnie oczyszcza¢. Korpus
nalezy my¢ roztworem mydlanym, nastgpnie
optuka¢ wodg i wytrze¢ do sucha suchg
migkka tkaning.

Pozostatosci po mydle w ptynie, zelu do
prysznica takze mogg wywota¢ uszkodzenia
pokrycia dekoracyjnego. W przypadku ich
trafienia na korpus wyrobu nalezy doktadnie
wymy¢ to miejsce czystg woda.

Zeby nie uszkodzi¢ powierzchnie wyrobu,
zabrania sie uzywac¢ do konserwacji $rodki i
pasty Scierne.

Zeby zapobiec zmianie koloru pokrycia
dekoracyjnego zabrania sie uzywac do
konserwacji $rodki chemiczne, zawierajgce
agresywne chemiczne substancje kwaséw,
zasady, aceton, chlorek amonu i inne
sktadniki z chlorkiem.

Zaleca sie okresowe (nie rzadziej niz 1 raz
na rok) oczyszczenie elementéw filtracyjnych
na kré¢cach wlotowych baterii. W tym celu:
- odigcz doprowadzenie zimnej i cieptej wody
- przy pomocy narzedzia z migkkimi
naktadkami (zeby nie uszkodzi¢ dekoracyjne
pokrycie nakretek baterii) odtgcz korpus
baterii od ztgczek mimosrodowych

- wyjmij elementy filtracyjne, wymyj je i wi6z
z powrotem

- zamontuj korpus baterii zgodnie z p. 3-4
Instrukcji Montazu.
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AUE (50-620T M) o B K I R
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HEKE 1 ) 2805 46 R A AN R (475 1
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WK N20°C, HAPEKETERIH60°C .
RGN T CEERHACRD) A=,
1424 100-30070 K 3 e 2% .
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